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الا�ستفهام وتطبيقه وفق نظرية الو�سائط والمبادئ لت�شوم�سكي
منال زكي �أحمد

مدخل :
حاولت الباحثة �أن تدر�س تراكيب الا�ستفهام درا�سة تركيبية تحليلية تطبيقية، في �ضوء نظرية المبادئ والو�سائط؛ وذلك 

من خلال منهج تحليلي، و�سيكون عبر التفريعات ال�شجرية، مع �شرح واف للعمليات الحا�صلة في كل تركيب اذا �أمكن ذلك.
�أ�سلوب الا�ستفهام؛ فلأنه من التراكيب المتفرعة، فهو لي�س قاعدة ب�سيطة تلزم و�ضع حرف  �إختيار الباحثة  �أما �سبب 
الا�ستفهام، �أو �إ�سم الا�ستفهام في بداية الجملة فح�سب؛ و�إنما �إ�ستنباط جمل ا�ستفهامية بتطبيق القاعدة ال�سابقة، لا ي�ؤدي 
دوماً �إلى جمل نحوية. �إن كل ما قيل عن الا�ستفهام،�أ هو ا�ستفهام ت�صديقي �أم ت�صوري، �أ ي�ستفهم عن الإ�سم �أم عن الفعل �أم 
عن الجملة برمتها، مع تحديد حركة العن�صر الا�ستفهامي، كل ذلك يجعل �صعوبة الح�صول على تركيب ا�ستفهامي بمجرد 

حركة نقل لأداة الا�ستفهام. يعد الا�ستفهام من المركبات الم�صدرية - بح�سب ت�شوم�سكي - في اللغة الإنجليزية وهي: 
))Who,What,Whom,Which,That,... جاء اخت�صارها Wh 1؛ لأن �أغلبها يبتدئ بهذين الحرفين. 

�إن غاية الباحثة، من التحليل او التطبيق، بداية ذي بدء، لم يكن الترويج لل�سانيات التوليدية، �أو بيان ف�ضل تحليلاتها 
ق. و�إنما هو للإطلاع على الل�سانيات، لما لها من ح�ضور وتربع على الفكر  على ما هو موجود، في تراثنا النحوي ال�ضخم الخلّا
الل�ساني الإن�ساني، منذ العقد الخام�س من القرن المن�صرم، حتى �أثرت مجالات فكرية وا�سعة النطاق. ف�أرادت الباحثة، �أن تلج 
هذا الطريق محاولة منها و�ضع بذرة في حقل الل�سانيات العربية والتي بد�أت منذُ منت�صف العقد الثامن من القرن المن�صرم.

النحو في الل�سانيات التوليدية.
يدل النحو في هذه الل�سانيات على معنيين2:

معنى عام: وهو مجموعة القواعد اللغوية، التي بحوزة متكلم اللغة، وعلى الل�سانيات الإهتمام بفر�ضيتها، و�صياغتها  	-1
في �ضمن �إطار انموذج �صوري.

معنى خا�ص: ي�ستنبط من هذا النحو نظرية يقوم الباحث ببنائها، هي و�صف القواعد ثم معالجتها وتحليلها. 	-2

�سمات النحو التوليدي في التحليل اللغوي.
تعد الجملة في النحو التوليدي تركيباً م�شتقاً من تركيب �آخر عبر عملية تحويل، وهذا �أقرب �إلى طبيعة اللغ3.  	-1

يف�سر تراكيب الجمل الب�سيطة والغام�ضة ، بقدرة ودقة عالية4. فيف�سر ماي�أتي5: 	-2
يف�سر النحو التوليدي جملتين، �أو اكثر، مترادفة المعنى �أو مت�ساوية، بالرغم من �إختلاف تركيبها الظاهري. ‌�أ-	

‌ب- يف�سر الجمل المتماثلة في التركيب الظاهري غير المتوازية في المعنى؛ �أي المختلفة في تركيبها الباطني.
‌ج- يف�سر بع�ض الجمل على الرغم من حذف �أجزاء منها، حتى يتمكن متكلم اللغة من فهمها.

يف�سر كيف يحدث �أن جملة واحدة تعطي معنيين مختلفين ومتناق�ضين. ‌د-	
3- يمتلك النحو التوليدي كفاية عند التمييز بين الجمل النحوية وغير النحوية، ف�ضلًا عن ذلك قدرته في تحديد الجمل المقبولة 
وغير المقبولة، ويتم معرفة ذلك عن طريق الترتيب الأ�صولي للعنا�صر الكلامية، والحركية، والتطابق )بين �سمات الفعل 

والفاعل..(..6.
4- توجد �صلة بين النحو التوليدي والريا�ضيات، ويتمثل ذلك7:-
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	�إن كليهما ي�ستند �إلى نظرية . ‌�أ-
لكل منهما طريقة مت�سل�سلة ومنطقية ثابتة . ‌ب-	

كلاهما ي�ستعمل الرموز لتدل على م�صطلحات محددة. ‌ج-	
5- ي�سعى النحو التوليدي �إلى �إفترا�ض لغة �إن�سانية Human Language واحدة 8.

 ومن �أ�سباب هذا الإفترا�ض9:
‌�أ- �إن كل اللغات تعبر عن المعاني والأفكار والعواطف، وهناك تركيب �أ�سا�سي، �أو �أ�صلي عميق )باطني( في كل لغة، يت�ضمن هذا 

الأ�صل عنا�صر م�شتركة بين اللغات .
يداً لها. �إن هذا  ‌ب- �إن كل �إن�سان يولد وعنده ا�ستعداد فطري ليتحدث لغة ما، وبمجرد تعر�ضه مدة من الزمن للغة ما ي�صبح مُج

الا�ستعداد الفطري الموروث لدى الب�شر، لابد من �أن ت�صاحبه عنا�صر م�شتركة بين كل لغات العالم.
‌ج-  �إن ترجمة �أية لغة في العالم �إلى لغة �أخرى، لهو دليل على �أن هناك ت�شابهاً من حيث المعنى والمبنى بين اللغات.

6-  من خلال التفريعات ال�شجرية يمكن معرفة الوظيفة النحوية وتحديدها، مثل وظيفة الفاعل والمفعول10.
7-  النحو التوليدي لايغير اللغة، بل ي�صف ويحلل اللغة والذي يتغير هو تحليل اللغة، ولي�ست اللغة ذاتها 11.

8-  النحو التوليدي، هو قواعد علمية تحليلة، مهمتها ك�شف العلاقات بين التراكيب الجملية. وبالتالي تنظيمها ب�صورة منظمة 
وثابتة ووا�ضحة12.

�أ�سلوب الا�ستفهام عند النحاة العرب.
�أ�سلوب  لان  والإن�شاء؛  الخبر  �أ�سلوبي  �إلى  الإ�شارة  من  لابد  الا�ستفهام،  �أ�سلوب  تعريف  في  الباحثة  تلج  ان  قبل 
ال�سيد  اكده  والإن�شاء طارئاًعليه وهذا ما  �أ�صلًا،  الاوائل الخبر  لقد عدَ علما�ؤنا  الإن�شاء.  �أ�سلوب  الا�ستفهام جزء من 
الجرجاني بقوله: » الخبر والان�شاء و�إن كانا نوعين متكافئين لا�سبق لاحدهما على الاخر في المعنى لكن الخبر في الو�ضع 
�أ�صل والان�شاء طارئ عليه13 »، �إذن ق�سم علما�ؤنا الكلام على ق�سمين خبر و�إن�شاء وال�س�ؤال الذي يطرح الآن هو، كيف 

يُعرف الكلام �أ هو خبري �أم �إن�شائي؟.
�إِنّه �صادق �أوَ كاذب، ن�سمّي  والجواب: » �أَن الكلام �إن احتمل ال�صدق والكذبَ لذاته، بحيث ي�صح �أنَ يقال لقائله 
كلاماً خبرياً، والمراد بال�صادق ما طابقت ن�سبةُ الكلام فيه الواقع، وبالكاذب مالم تطابقْ ن�سبة الكلام فيه الواقع14«. 

تعريف الا�ستفهام: 
هو �أ�سلوب لغوي يرادُ به طلب الفهم15 ، » �أي طلبُ العلم ب�شيء لم يكن معلوما16«، ويق�صد بالفهم     » �صورة ذهنية 
تتعلق احيانا بمفردة،  او �شخ�ص او �شيء، او غيرهما، وتتعلق �أحيانا بن�سبة، �أو بحكم من الاحكام، �سواء �أكانت الن�سبة 

قائمة على يقين �أم على ظن، �أم على �شك17«.
وقد �سمى العرب الا�ستفهام ب�أكثر من م�سمى فالا�ستفهام » ا�ستخبارٌ، والا�ستخبار هو طَلَبٌ من المخاطب �أن يُخِبرك.

الًا �أن يفترق الحال بين تقديم الإ�سم وت�أخيره في )الا�ستفهام(، فيكون المعنى �إذا قلت: )�أزيد  َ ف�إذا كان كذلك، كان ُحم
هُ �إذا قلت: )�أقام زيد؟(18«. َ قام؟( غَْري

ان الا�ستفهام »الا�ستعلام والا�ستخبار بمعنى واحد فالا�ستفهام م�صدر ا�ستفهمت �أى طلبت الفهم وهذه ال�سين تفيد 
الطلب وكذلك الا�ستعلام والا�ستخبار م�صدراً ا�ستعلمت وا�ستخبرت ولما كان الا�ستفهام معنى من المعاني لم يكن من دون 
�أدوات تدل عليه اذ الحروف هي المو�ضوعة لافادة المعاني19«. بما �أن الأ�ساليب اللغوية المختلفة من نفي وتوكيد وا�ستفهام 
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ت�ستعمل على وفق ما تطرحه منا�سبات القول وحال المخاطب؛ لذا عند �إ�ستخدام الا�ستفهام يلزم �أن يراعى مقت�ضيات 
الن�سبة  �سُئل عن هذه  تلقاها،  الذي  �أو  الن�سبة،  �أوقع  �أو عمن  ن�سبة،  وقوع  �أ�ستفهم عن  ف�إذا  القول،  ومنا�سبة  الاحوال 
بالأ�سلوب الذي ي�ستخدم الأداة الملائمة. ف�إذا �أرُيد الت�أكد من ح�صول الفعل من المخاطب؛ حينئذ يكون الا�ستفهام، هل 

فعلت هذا ؟.
�أما �إذا كنت تعرف �أن الن�سبة قد تحققت، و�أن من قام بها فاعل معين، ثم حاولت �أن ت�ستفهم عن هذا الفاعل؛ فيلزم 
حينئذ �إ�ستخدام تعبير يحقق هدفك، و�أداه ثانية، ولايح�صل هذا �إلا بتقديم من يراد �أن ي�ستفهم عنه، مع �إ�ستخدام �أداه 
ي�س�أل بها عن المفرد، �إلا وهي الهمزة، فحينئذ يكون الا�ستفهام: �أ�أنت فعلت هذا؟ �أما �أذا �أرُيد الا�ستفهام عن مفعول ما، 
�أو عن زمان وقوع فعل ما �أو مكان ما، فيكون الا�ستفهام: �أخالد �أكرمت؟. �أيوم الجمعة �صمت؟. �أفي الم�سجد �أعتكفت؟.. 
�إلى غير ذلك من التعابير المتنوعة التي ت�ستجلبها منا�سبات قولية معينة20. �إن �أ�سلوب الا�ستفهام يبد�أ بحرف مرة مثل 
الهمزة او هل. وبالادوات �أو ما ي�سمى ب�أ�سماء الا�ستفهام مرة �أخرى مثل من، وما، ومتى، و�أين، و�أيّان ، و�أنى وكيف وكم 

و�أي21ّ.
�إنق�سمت �أدوات الا�ستفهام بح�سب ما يُطلب منها على ثلاثة �أق�سام22:

1-	 مايطلب به الت�صور دون الت�صديق. 
2-	 مايطلب به الت�صديق لاغير.
3-	 ما يطلب به الت�صور لاغير.

وال�س�ؤال الذي يُطرح الآن، ماطلب الت�صور؟ وماذا يعني طلبُ الت�صديق؟
الجواب: فطلب الت�صور: هو طلب ح�صول �صورة ال�شيء في الفعل �أي له طرف واحد. فالم�ستفهم متردد بين �شيئين 
ن�سبة  ح�صول  طلب  فهو  الت�صديق  طلب  �أما  الكلام.  احتواها  التي  بالن�سبة  عارف  لأنه  �أحدهما؛  تحديد  منه  فيطلب 
الن�سبة  �أن طرفي  يعني  تعيينها؛ وهذا  �أو  الن�سبة  �إثبات  الم�ستفهم متردداً في  �إذا كان  تعيينها  �أي طلب  ؛  بين �شيئين23 
معلومان: زيد والقيام؛ والمجهول فيه وقوع الن�سبة24. وللتمييز بين الت�صور والت�صديق؛ لابد �أن يكون المتكلم في الت�صور 
»خالي الذهن من �أي فكرة حول الم�ستفهم عنه، اما في الت�صديق، فيجب �أن يكون لدى المتكلم فكرة م�سبقة عن المو�ضوع 

الم�ستفهم عنه25«. 

الا�ستفهام والمعنى:
ق�سم الدكتور المخزومي الا�ستفهام في لغتنا العربية على ق�سمين:

	�إ�ستفهام عن طريق الحرف يدل على �س�ؤال يرتبط بالمفرد �أو الهمزة وهل. -1
	�إ�ستفهام عن طريق �أدوات الا�ستفهام والأخرى ب�أ�سماء الا�ستفهام، وت�ستند هذه الطريقة �إلى التقديم والت�أخير26. وكما مرّ  -2
�إ�ستفهام ومعنى �آخر؛ لأن الم�ستفهم عنه من خلال هذه الأ�سماء هو ما  �آنفاً �أن هذه الأ�سماء تدل على معنيين، هما  ذكره 
تحتويه الأ�سماء نف�سها من معنى، فالم�ستفهم عنه بمن مثلًا، هو الا�ستفهام عن المرء، وهو ما تحتويه من معنى �إلا وهو ال�س�ؤال 

عن العاقل، والم�ستفهم عنه ب)�أين(، هو المكان وما تحتويه �أين من معنى �إلا وهو الإ�ستفهام عن المكان.. �إلخ27.

وال�س�ؤال الذي يطرح الآن، �أين يكمن معنى �أدوات الا�ستفهام؟.
الجواب: هو لا وجود لأداه الا�ستفهام » حيث لم تذكر اداة �إ�ستفهام، ولم يقولوا بتقديرها قبلها، بل لم ي�صح ذلك 
فيها، غير ان الدار�س يرى ان لها ا�ستعمالات مختلفة اكثرها في غير الا�ستفهام، وان مكانها في اكثر الا�ستعمالات في 
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اثناء الجملة لا في �صدرها28 ».  
وال�س�ؤال الآن، من اين جاء القول ب�إحتواء هذه الأ�سماء �أو الأدوات على معنى الا�ستفهام ؟

ولكن  بالأداة،  لايعد  الا�ستفهام  ب�أ�سماء  فالا�ستفهام  تغير  من  الجملة،  تركيب  على  ماح�صل  �إلى  ي�ستند  الجواب: 
بالتقديم والت�أخير اي بتقديم ماحقه الت�أخير �أو ت�أخير ماحقه التقديم29.

وال�س�ؤال الأخير،كيف يكون نظام الجملة في الا�ستفهام؟.
الجواب: » لجملة الا�ستفهام نظام يغلب اتباعه، وذلك ان تت�صدر اداة الا�ستفهام ويليه الم�س�ؤول30 عنه، فعلًا او 

ا�سماً او زماناً او مكانا31ً«.  

تطبيق الا�ستفهام في �ضوء الل�سانيات التوليدية32.
�إن التطبيق �سيكون تحت �إطار نظرية الو�سائط والمبادئ33مع العر�ض لبع�ض تراكيب الا�ستفهام في اللغة العربية، 

على وفق البناء النظري الذي ا�س�سه العالم الل�ساني نعوم ت�شوم�سكي.    

من �أ�سباب �إختيار نظرية المبادئ والو�سائط34:
حاولت �أن تقل�ص من قواعد بنية العبارة من اجل المعجم، ثم ق�ضت على الن�سخ الحا�صل من القواعد، لل�سمات الانتقائية،  	-1

والمقولية للعنا�صر المعجمية.
و�سعت نطاق ال�سمات المعجمية على ح�ساب عنا�صر معجمية �أخرى، غير الفعل مثل �إ�سم الفاعل، و�إ�سم المفعول، وحروف  	-2

المعاني، والأ�سماء.
تخلت عن كل القواعد، ولم يبق �إلا قاعدة) �أنقل �أ (35، الخا�ص بتقديم والعنا�صر المعجمية، وت�صديرها داخل الجملة. 	-3

�أ�شكالًا من التراكيب الل�سانية، التي لم تطورها مراحل الل�سانيات التوليدية ال�سابقة، وبالتالي ف�أن هذه النظرية  ت�ضمنت  	-4
�ستطرح �آفاقاً جديدة للبحث الل�ساني العربي. ومن هذه التراكيب:

تراكيب الم�صادر ال�صريحة. ‌�أ-	
‌ب- تراكيب الم�صادر الم�ؤولة.

‌ج-  مركبات �إ�سم الفاعل و�إ�سم المفعول.
‌د-	 مركبات �أ�شباه الم�صادر مثل �إ�سم الم�صدر.

‌ه-  تركيب المبني للمجهول.
‌و-	مركب �ضمير ال��شأن ومايف�سره من م�صدر م�ؤول.

	�إنها تقوم على فر�ضية �أن جميع اللغات الطبيعية، وخا�صة تراكيبها تخ�ضع �إلى المبادئ والو�سائط نف�سها. لدرا�سة الاختلافات  -5
التركيبية في اللغات �أُقترح )برامتر(؛ ويق�صد به الاختلافات الحا�صلة نتيجة �إنتخاب للغات و�سيطاً خا�صاً لكل برامتر36. 
مثال ذلك: الو�سيط الر�أ�سي في اللغة الإنجليزية هو)فاعل، فعل،..(، واللغة العربية و�سيطها الر�أ�سي هو)فعل، فاعل،..(، 

وخلا�صة هذه النظرية عنايتها بالرتبة في اللغات الإن�سانية.
	�إنها �أدت دوراً بارزاً في تحليل تركيب بنى اللغات الطبيعة، ل�صوغ النحو الكلي. والذي يمثل الفاعلية اللغوية المتوفرة في الدماغ  -6

الب�شري37.
علم  على حد  للنظرية،  الأولى  المراحل  �إطار  �ضمن  تقع  التوليدية،  لل�سانيات  التطبيقية  المحاولات  معظم  �أن  الباحثة  ترى  	-7

الباحثة.
�أ�سباب �صعوبة تطبيق نظرية المبادئ والو�سائط: 
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في �أثناء ال�شروع في عملية التطبيق وجدت الباحثة �شيئاً من ال�صعوبة؛ لأن نظرية المبادئ والو�سائط حديثة الن�شاة؛ ف�ضلًا  	-1
عن ذلك �أن كثيراً من الل�سانيين حاولوا �أن يطوروا هذه النظرية، من اجل الو�صول �إلى نظرية ل�سانية في النحو الكلي.

	�إن طريقة هذه النظرية في �سرد حقائق اللغة، لاتختلف عن النظرية التوليدية في مراحلها الاولى، وهي طريقة قريبة ال�شبه  -2
بمعادلات الكيمياء، ومتطابقات الريا�ضيات فكلما �ألف الل�ساني هذه الو�سائل الريا�ضية، ازداد ا�ستيعابه لهذه النظرية وخفت 
�صعوباتها؛ على الرغم من ان الكثير من القواعد التحويلية اختزلت، ولم يبق �إلا قانون �أنقل �أ ، لكن بروز مبادئ وقوالب 

متداخلة زاد من �صعوبة تطبيقها، على الرغم من �إ�ستقلالية كل قالب عن الآخر.
اللغة من طبيعتها الذاتية، هي تركيب �صعب مت�شابك، ف�ضلًا عن كثرة الا�صول والفروع. وعندما يراد تحليلها مع و�صفها  	-3

و�صفاً دقيقاً �شاملًا ومو�ضوعياً، فلابد من بروز بع�ض ال�صعوبات.

الإطار النحوي العام لنظرية المبادئ والو�سائط:
�إن التركيب النحوي » هو نظام المبادئ العامة التي تعم كل اللغات. وعلى ذلك ف�إنها مما تت�سم به الملكة اللغوية 
لدى بنى الب�شر38 ». وهو تفاعل متوا�صل وم�ستمر بين مكونات و�أن�ساق فرعية، تت�ضمن مجموعة من المبادئ والو�سائط 

المخت�صة بكل لغة على حدة39. وعليه فيمكن تق�سيم هذا الإطار التركيبي على مجموعتين40:
�أولًا: مجموعة م�ستويات التمثيل: 

�إن النظام المقترح لهذه النظرية، لم يعتمد على مفهوم القوانين ال�سابقة، ومهمته �أن يحدد للجمل غير المتناهية اربعة تمثيلات، 
تربط بين المعاني والأ�صوات لهذه الجمل المنتخبة. وهذه التمثيلات تتوزع عبر م�ستويات نحوية متنوعة41. وهي42:

.Deep  Structure (D   )  )م�ستوى البنية العميقة، بنية )ع 	-1
	 . )S)  Surface  structure(  )م�ستوى البنية ال�سطحية، بنية )�س 	-2

                                             .Logical Form   (LF(  )م�ستوى – ال�صورة- المنطقي )م 	-3
Phonetic From  (PF. (  )م�ستوى – ال�صورة- ال�صوتي )�ص 	-4

ثانياً: مجموعة الأن�ساق وتق�سم على43: 
ن�سق القواعد : ويت�ضمن قواعد المكون التركيبي، والمعجم والقاعدة التحويلية �أنقل - �أ-، والتي تولد على التوالي �صور تمثيل  	-1

الم�ستويات الآنفة الذكر. ومن الممكن تو�ضيح ما ذكر وتق�سميه على �أربعة مكونات44:
‌�أ-	  قواعد الأ�سا�س: ويق�سم على المعجم، والتركيب .

‌ب- حركة �أنقل- �أ - .
‌ج-   قواعد ال�صورة المنطقية.

‌د-	  قواعد ال�صورة ال�صوتية .
: Modules ن�سق القوالب 	-2

يت�ألف كل واحد من هذه القوالب من مجموعة من المبادئ العامة الأ�سا�سية لتركيب نظم القواعد الخا�صة للغات 
الإن�سانية و�سماتها هو ما يحدد نوع النظام النحوي الذي يمكن �إكت�سابه وتعين �صيغته45. و�أن هذه القواعد والمبادئ 
تتفاعل وتندمج خلال العملية الل�سانية؛ �أي �إنها تعمل ب�صورة مجتمعة، �إلا �أن هذه النظريات الفرعية م�ستقلة هدفها 

منع الجمل غير ال�صحيحة نحويا46ً. 
تتفاعل القوالب مع م�ستويات التمثيل والقواعد الآنفة الذكر وكالآتي47: 
نظرية ال�سين البارية X-Bar Theory �أو نحو ال�شرطات �أو نظرية ال�شرطات . 	-1

 .  θ Theoryنظرية المحور �أو الثيتا 	-2
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. Bounding Theoryنظرية الحدود �أوالتف�سير 	-3
.Case Theory نظرية الحالة، �أوالحالة الاعرابية 	-4

. Control Theory نظرية ال�سيطرة 	-5
. Binding Theory نظرية الربط 	-6

وهذا التفاعل الذي �سبق ذكره ي�ؤدي �إلى تفاعل �آخر، الا هو عبارة عن الأفكار والآراء والتي تتمثل في عقل دماغ 
المتكلم – ال�سامع مع التفاعل الاو�سع المتمثل في البنى الداخلية48.

تطبيق نظرية المبادئ والو�سائط على �أ�سلوب الا�ستفهام:
�ستنتخب الباحثة نظرية الحدود، وتنوه ببع�ض النظريات الفرعية الأخرى، وال�سبب في اختيار هذه النظرية؛ لأنها 
تهتم بحركة العنا�صر، وحدودها في التركيب الجملي، ولعل �أف�ضل مثال للحركة هو في الجمل الا�ستفهامية للغة العربية، 

والتي تبد�أ ب�إ�سم الا�ستفهام متحركاً من موقعه الأ�صلي في داخل الجملة �إلى موقعه الجديد في �صدر الجملة49.
عند التطبيق لابد من �إتباع الإجراءات الآتية:

لقد ف�صلت الباحثة في الإطار النحوي لهذه النظرية، �أن للجملة �أربعة م�ستويات ت�ستند اليها، وهي م�ستوى البنية ع، وم�ستوى  	-1
البنية �س، وال�صورة المنطقية م ، وال�صورة ال�صوتية �ص .

وبدون معرفتها لايفهم معنى الجملة. ف�ضلًا  المعجم  للعنا�صر، من خلال  المعجمية  به هو معرفة الخ�صائ�ص  مايبد�أ  	�أول  -2
عن ذلك، معرفة الفعل �أفعل متغير هو، �أم لا؛ �أي ي�أخذ مفعولًا، وعن طريق المعجم يتولد التركيب، وبالتالي تكون البنية ع  
والتي تكوّن التركيب الداخلي للجملة فالعنا�صر المت�ضمنة هذه البنية يتكلف المعجم بتزويدها بما تتطلبه من معلومات، وهو 

مايعرف بالمدخل المعجمي. و�ستورد الباحثة الآيتين للتطبيق:
قال الله �سبحانه وتعالى: 

ذِينَ �أُوتُوا الْكِتَابَ وَيَزْدَادَ  تَهُمْ �إِلَّا فِتْنَةً لِلَّذِينَ كَفَرُوا لِيَ�سْتَيْقِنَ الَّ ئِكَةً وَمَا جَعَلْنَا عِدَّ ارِ �إِلَّا مََال حَابَ النَّ ﴿ وَمَا جَعَلْنَا �أَ�صْ
َُّهلل  �أَرَادَ ا وَالْكَافِرُونَ مَاذَا  قُلُوبِهِمْ مَرَ�ضٌ  الَّذِينَ ِيف  وَلِيَقُولَ  �ُْملؤْمِنُونَ  وَا الْكِتَابَ  �أُوتُوا  ذِينَ  الَّ يَرْتَابَ  �إِيَمانًا وَلَا  �آمَنُوا  ذِينَ  الَّ
لِلْبَ�شَرِ﴾  ذِكْرَىٰ  �إِلَّا  هِيَ  وَمَا  هُوَ  �إِلَّا  كَ  رَبِّ جُنُودَ  يَعْلَمُ  وَمَا  يَ�شَاءُ  مَنْ  وَيَهْدِي  يَ�شَاءُ  مَنْ  َُّهلل  ا لُّ  يُ�ضِ كَذَٰلِكَ  مَثًَال  بِهَٰذَا 

]المدثر:31[.
محل  في  �إ�ستفهام  �إ�سم  ماذا  حيث   ،﴾ الله..  اراد  ﴿..ماذا  وهو:  الا�ستفهامي  التراكيب  الكريمة  الآية  ت�ضمن 
�إن جملة )ماذا اراد الله؟( المنتخبة من الآية الكريمة المذكورة انفاً، جملة فعلية تر�أ�سها  ن�صب مفعول به مقدم50. 
مركب  �إلى  يتفرع  ال�شجري  التفريع  ر�أ�س  ماذا؟(.  اراد  الله  هي)  )ع(  البنية  في  الجملة  هذه  و�أ�صل  �إ�ستفهام،  �إ�سم 
م�صدري)م�ص(، والذي ينق�سم ح�سب نظرية )�س-(،على مخ�ص�ص)مخ�ص(،وا�سقاط متو�سط)م�ص-(، ثم ينق�سم 

الأخير على ا�سقاط ادنى)م�ص(، وعبارة �صرفة )�صر(، الذي ير�أ�سها عن�صرا التطابق )تط(، والزمن)ز(.
     �إن )ماذا( قبل �إنتقالها خ�ضعت لقانون انقل – �أ – ، ولهذا تركت اثراً )ث(، في مكانها الأ�صلي. �إن الموقع الذي 
انتقلت �إليه)ماذا(، هو موقع مخ�ص�ص المركب الم�صدري الفارغ، وهو لي�س موقع للمو�ضوع في الوقت ذاته  )– �ض(؛ 
لذلك لايعين له دور )– م(، والدور الذي يعين له من موقع الأداة الا�صلي، الا هو المفعول به وهذا كله يتم على وفق 
يخ�ص�ص  �آنفا51ً.  المذكور  الانتقال  �إلى  )ماذا(  �أ�ضطر  المحوري مما  الدور  الفعل لايعين  �أن  وال�سبب  – م(؛  معيار) 
المفعول)مف(،  والثاني في موقع  الفاعل)فا(،  الأول في موقع  �أو مو�ضوعين، ولهما موقعان، نجد  الفعل)اراد( كيانين 

ولهما دوران محوريان هما: دور )_م ( المنَُفّذ، ودور) _م ( المتلقي، والذي يعين �شبكة محورية هي:  
اراد > منفذ / متلقي <
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» �أن عملية نقل الفعل تلعب دورا �أ�سا�سيا في ا�شتقاق كل الجمل العربية التي تحتوي على فعل52«؛ ولذا يتمكن التطابق 
من منح الاعراب للفاعل �إلى الي�سار، على الرغم من نقل الفعل ف�أنه مثل كل العنا�صر المنقولة عن طريق �أنقل – �أ – ؛ 
فانه يترك اثراً في المكان الا�صلي، وهذا يتما�شى مع مبد�أ الإ�سقاط، الذي ي�ستلزم الحفاظ على الخ�صائ�ص الأ�سا�سية 
لكل العنا�صر، وخا�صة ال�سمات المعجمية والمحورية.. وعبر م�ستويات  التمثيل ال�سابقة الذكر. فالفعل يمنح الإعراب، 
الآثار  ي�ستوفي �شرط  الترخي�ص  الذي يتحكم في  الفعل  �أثر  للمفعول)ماذا(. » وهكذا ي�صبح  الدور  المحوري  وي�سند 
والمتمثل في مبد�أ المقولة الفارغة The Empty Category Principle Identified  Licensing  الذي ي�شترط �أن يكون كل 

اثر او عن�صر فارغ معمولا فيها53 » . لقد افتر�ض �شرط نقل الفعل، لتمنح ال�صرفة الإعراب للفاعل. 

وقد ي�س�أل �سائل �ألي�س من الممكن منح الإعراب للفاعل بدون نقل الفعل؟
والجواب: » انه لا يجب الف�صل بين الرتبة والعلاقات الاعرابية والعاملية والمحورية في درا�سة تركيب لغة ما54«. 
فالإعراب لاي�ستغنى عنه، �إذ لا يمكن الح�صول على رتب اللغات كلها من المعجم والتفريغ المقولي وبرامتر الر�أ�س فح�سب 

؛ بل ت�ؤثر فيها اعتبارات ا�سناد الاعراب من بين �آليات اخرى.
– م  المخ�ص�ص له في  واخيراً »عندما ينتقل ا�سم الا�ستفهام �إلى موقع مخ�ص�ص الم�صدري ف�إنه يحتفظ بالدور 
موقعه الا�صلي55«، �أن ال�صيغة ال�صورية الملفوظة تكون في البنية ال�سطحية، والمعنى المجازي �أو الدلالي يكون في البنية 
العميقة، لأن المعاني ا�سبق في الوجود56. �إن خروج الا�ستفهام من معناه الحقيقي �إلى معان مجازية جديدة في ال�صورتين 
المنطقية وال�صوتية، وهذا المعنى الجديد لي�س هو المعنى النحوي التركيبي؛ و�إنما هو معنى �آخر ح�صلت عليه الجملة من 
خلال ما يعرف بال�سياق �أو المقام. ولقد خرج الا�ستفهام من معناه الحقيقي �إلى معنى الانكار. و�سيو�ضح مخطط التفريع 

ال�شجري الآتي 57، مايتبعه من تحليل لجملة )ماذا اراد الله؟(. 

مخطط رقم) 1 (.
وقال الله �سبحانه وتعالى:

ُ�ؤْمِنُونَ﴾  ] ي�س: 10[. ْ تُنْذِرْهُمْ لَا ي ﴿ وَ�سَوَاءٌ عَلَيْهِمْ �أَ�أَنْذَرْتَهُمْ �أَمْ َمل
ت�ضمنت الآية الكريمة التركيب الا�ستفهامي الآتي: ﴿..�أ�أنذرتهم.. ﴾ دخلت همزة الا�ستفهام على الجملة الفعلية 
وا�صل هذه  )الهمزة(،  �إ�ستفهام  تر�أ�سها حرف  المباركة، جملة  الآية  المنتخبة من  )�أ�أنذرتهم(  �أن عبارة  )�أنذرتهم(، 

الجملة في بنيتها العميقة )�أنذرتهم(.
�ستتبع  الباحثة في تحليلها لهذه الجملة الخطوات ال�سابقة نف�سها، وتلافياً للتكرار كما هو الحال في التفريع ال�شجري 
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تركيب  ان  والحالي  ال�سابق  التحليل  بين  الاختلاف  وجه  ان  التحليلين.  بين  الإختلاف  بذكر  الباحثة  تكتفي  ال�سابق، 
�إ�سم الا�ستفهام. واما في هذه الحالة نتج عن دمج حرف الا�ستفهام  الا�ستفهام في الحالة الاولى ح�صل نتيجة حركة 
)الهمزة( بالتركيب الذي يتر�أ�سه الا�سقاط المتو�سط)م�ص—(، من �أجل تكوين جملة م�صدرية؛ اي جملة �إ�ستفهامية. 
الذي  فال�س�ؤال  التي تحتوي على فعل،  العربية  ا�شتقاق كل الجمل  �أ�سا�سياً في  دوراً  تلعب  الفعل  نقل  �أن عملية  بما 
يفتر�ض اذا تحرك الفعل ليتمكن من التطابق ومن �إ�ستناد الإعراب للفاعل �إلى الي�سار، فكيف يعمل الفعل في المفعول 
مبد�أ  �إلى  يخ�ضع  الاعراب  �أن  العلم،  مع  الن�صب  �إعراب  �إ�سناد  �أجل  من  الفعلي  المركب  �ضمن  ترك  الذي  به)هم(، 
الجوار )Adjacency Principle(... �أن الفعل ��شأنه ��شأن كل التراكيب التي تنتقل وتخ�ضع �إلى قانون �أنقل – �أ-؛ ف�أنه 
الأ�سا�سية، وعبر م�ستويات  ال�سمات  الذي يفتر�ض الحفاظ على  الإ�سقاط  ووفق مبد�أ  الأ�صلي،  �أثراً في مو�ضعه  يترك 
التمثيل التركيبي. ف�أن اثر الفعل الموجود داخل المركب الفعلي يقوم بدور الفعل، وي�سند الإعراب وبالتالي الدور المحوري 

للمفعول58. و�سيو�ضح مخطط59 التفريع ال�شجري الآتي، ما يتبعه من تحليل لجملة)�أ�أنذرتهم(:

 مخطط رقم) 2 (.

جدول رموز الم�صطلحات:
الم�صطلحالرمز

فعل.ف
فاعل.فا

مفعول بهمف
مركب �إ�سمي.م �أ
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مركب فعلي.م ف
المركب الم�صدري الا�سقاط الاكبر.م م�ص

المركب الم�صدري الا�سقاط المتو�سط .—م�ص
المركب الم�صدري الا�سقاط الادنى.م�ص
عن�صر �إ�ستفهام: يعطي للجملة ت�أويلها الا�ستفهامي.�س
�سمة �إ�ستفهامية.+م
منفذ: ي�شير �إلى احد الادوار الدلالية المحورية.-م

الموقع الذي ي�شغل مو�ضوع مثل الفاعل �أو المفعول المبا�شر.-�ض
تطابق: ي�شير �إلى العلاقة بين فعل والفاعل من حيث العدد)مفرد، مثنى، جمع( والجن�س)مذكر، م�ؤنث( .تط

تطابق الفعل مع الفاعل .تط فا
تطابق الفعل مع المفعول.تط مف

الزمن :« يدل على زمن وقوع الحدث الذي يعبر عنه الفعل«.ز
الاثر الذي يخلفه العن�صر عند ترك موقعه الا�صلي �إلى موقع اخر.ث

 
ي�شير �إلى �أن العن�صر الذي يكون في جانب اليمين ينقل �إلى الي�سار.

   
ي�شير الى اتجاه حركة العن�صر.
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ي�شير �إلى اتجاه الحركة.

رمز افتر�ضي يو�ضح الجملة في �صورتها ال�صوتية.     

رمز افترا�ضي لعنا�صر الجملة في �صورتها الاخيرة.   

البنية العميقة.البنية ع
البنية ال�سطحية.البنية �س

#...#
ي�شير الأول �إلى بداية الجملة والثاني �إلى نهاية الجملة.

الم�سند �إليه مثل الفاعل في الجملة الفعلية .مخ�ص
�صرفه�صر

الخاتمة
�أثبتت اللغة العربية التي كرمها الله )�سبحانه وتعالى( في القر�آن الكريم على؛ انها حيَة باقية، فمن حقها علينا �أن 
نتعهدها بالدرا�سة ونتعرف على ما يكتنفها من �صعاب، ون�سعى لتذليلها من خلال الإطلاع على  الل�سانيات؛ لما لها من 
ح�ضور وتربع على الفكر الل�ساني الإن�ساني، منذ العقد الخام�س من القرن المن�صرم حتى �أثرت مجالات فكرية وا�سعة 

النطاق. 

النتائج:
�إن تحليل اللغة في �ضوء نظرية المبادئ والو�سائط، لا ي�ؤدي �إلى تغيير اللغة، بل هو و�صف لتراكيب اللغة، وقد تو�صلت 

الباحثة �إلى النتائج الآتية:
�أن  �إن الجمل في نظرية المبادئ والو�سائط، تعرف عن طريق تثبيت و�سيط الرا�س )الفعل(؛ اما اولًا او اخيراً، على �شرط   .1
يكون في ناحية واحدة، مثال ذلك الطفل الياباني، الذي يقوم بالتحدث للمرة الاولى، �سيحدد قيمة الو�سيط )الفعل(، نهاية 
الجملة، كما في لغته، والطفل العربي �سيثبت الو�سيط على الرا�س اولًا، وبهذا يكون را�س الجملة في اللغة العربية قبل ف�ضلته، 

وفي اللغة اليابانية بعد ف�ضلته. وعلى هذا الأ�سا�س تفيد هذه النظرية في تعليمية اللغة. 
2. �صياغة مجموعة من المبادئ والقيود التي ي�ستخدمها الن�سق الحا�سوبي ل�صياغة التميثلات الل�سانية الموحدة في كل اللغات 

الان�سانية.
3. �إن نظام النظرية هو يعم كل اللغات، الذي يهدف �إلى و�ضع �أ�س�س ال�سمات النحوية العامة للغات الخا�صة، لإيجاد لغة موحدة 

لكل النا�س.
4. لاي�ؤدي تحليل اللغة �سوء من النحو التقليدي، �أم النحو التوليدي، �إلى تغيير اللغة بل هو و�صف وتحليل لتراكيب اللغة.

التو�صيات:
تتطور الل�سانيات التوليدية، وي�صيبها التعديل بين الفينة والفينة، لاك�سابها الدقة والو�ضوح، وعلينا �أن نحاول مواكبة 
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هذا التطور وفق معطيات تراثنا النحو العربي الإ�سلامي ال�ضخم، وخا�صة انه يقوم على �أ�س�س و�صفية ودلالية ومعيارية، 
وله علاقة وثيقة بالقر�آن الكريم في �سبيل تحقيق التكامل بين التراث النحوي الإ�سلامي والل�سانيات التوليدية، وتو�صي 

الباحثة بمجموعة من التو�صيات اهمها الآتي:
لا	بد من �أن تكون هناك عودة واعية �إلى التراث النحو العربي الإ�سلامي؛ لدرا�سته على الم�ستوى التركيبي والدلالي. .1

الباحثين  مهمة  ت�سهيل  اجل  من  التوليدية،  لل�سانيات  ووا�ضحة  موحدة  م�صطلحات  باعتماد  المخت�صين  الباحثة  تو�صي  	.2
و�إخت�صار الزمن.

تو�صي الباحثة با�ستحداث ق�سم خا�ص في الكليات لدرا�سة الل�سانيات الحديثة بتف�صيلاتها الوا�سعة، على �أن تكون جزءاً من  	.3
درا�سة اللغة العربية.
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